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ZEBRA y la cabeza de cebra estilizada son marcas comerciales de Zebra Technologies Corporation
registradas en muchas jurisdicciones en todo el mundo. Todas las demas marcas comerciales pertenecen
a sus respectivos duenos.

© 2019 Zebra Technologies Corporation o sus filiales. Todos los derechos reservados.

La informacion incluida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. El software descrito en este
documento se proporciona segun lo dispuesto en el acuerdo de licencia o en el acuerdo de confidencialidad.
Se puede utilizar o copiar este software solo en conformidad con los términos de tales acuerdos.

Para obtener mas informacién relacionada con las declaraciones legales y de propiedad, visite:

SOFTWARE: www.zebra.com/linkoslegal

DERECHOS DE AUTOR: www.zebra.com/copyright

GARANTIA: www.zebra.com/warranty

ACUERDO DE LICENCIA PARA EL USUARIO FINAL: www.zebra.com/eula

Términos de uso

Declaracion de propiedad

Este manual contiene informacioén de propiedad de Zebra Technologies Corporation y sus subsidiarias
(“Zebra Technologies”). Esta destinado exclusivamente a la informacién y el uso de las partes que operan
y mantienen el equipo aqui descrito. Dicha informacién de propiedad no puede ser utilizada, reproducida o
divulgada a ninguna de las partes para ningun otro propésito sin el permiso expreso y por escrito de Zebra
Technologies.

Mejoras del producto

El perfeccionamiento continuo de los productos es una politica de Zebra Technologies. Todos los disefios
y especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Exencién de responsabilidad

Zebra Technologies toma medidas para garantizar que sus especificaciones y manuales de ingenieria
publicados sean correctos; sin embargo, a veces se producen errores. Zebra Technologies se reserva el
derecho de corregir dichos errores y renuncia a la responsabilidad resultante de los mismos.

Limitacion de responsabilidad

En ninglin caso, Zebra Technologies o cualquier otra persona involucrada en la creacion, produccion o
entrega del producto (incluidos hardware y software) sera responsable de cualquier dafio (lo que incluye,
sin limitaciones, dafos resultantes, como los siguientes: ganancias de negocios perdidas, interrupcion del
negocio o pérdida de informacion comercial) que surja del uso, los resultados o la incapacidad de utilizar
tal producto, incluso si Zebra Technologies esta al tanto de la posibilidad de tales dafios. Algunas
jurisdicciones no permiten la exclusion o la limitacion de dafos incidentales o resultantes, por lo que es
posible que las limitaciones o exclusiones antes mencionadas no sean aplicables en su caso.

Garantia

Puede consultar el texto completo de la declaracién de garantia de los productos de hardware de Zebra
en el siguiente sitio web: www.zebra.com/warranty.
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Solo en Australia

This warranty is given by Zebra Technologies Asia Pacific Pte. Ltd., 71 Robinson Road, #05-02/03,
Singapore 068895, Singapore. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australia Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation
for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

Zebra Technologies Corporation Australia’s limited warranty above is in addition to any rights and
remedies you may have under the Australian Consumer Law.

If you have any queries, please call Zebra Technologies Corporation at +65 6858 0722. You may also visit
our website: www.zebra.com for the most updated warranty terms.

Informacion de servicio

Si experimenta algun problema con la utilizacion del equipo, comuniquese con Asistencia Técnica o
Asistencia de Sistemas de su instalacion. Si hay algun problema con el equipo, se comunicaran con el
servicio de asistencia de Zebra en: www.zebra.com/support.

Para obtener la version mas reciente de esta guia, visite el siguiente sitio web: www.zebra.com/support.
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Caracteristicas

_/ NOTA: Consulte la guia complementaria de referencia del producto para obtener informacién detallada de RFID,
= ademas de la guia de referencia del producto para obtener informacion detallada de las imagenes.

Ventana LED de lectura
de lectura

Gatillo A

Gatillo B Altavoz

Zonas tactiles del
lector portatil Relieve para

(cambio entre los los dedos
modos de lectura
portatil y manos
libres)

Indicadores
LED de
RFID

Antena

de RFID Abertura de

liberacion del cable
(orificio pequefio)

Puerto del cable
de interfaz
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Insercion del cable




Guia de inicio rapido del lector de imagenes manos libres DS9908R

Conexién y configuracion de las interfaces del host

USB

Realice una lectura de UNO de los siguientes codigos de barras. El generador de imagenes detecta
automaticamente el tipo de interfaz del host y utiliza la configuracion predeterminada. Si el valor predeterminado
(*) no cumple con sus requisitos, realice la lectura de otro codigo de barras del host a continuacion.

* Teclado USB (HID)

USB portatil de IBM

OPOS

(Dispositivo portatil de IBM con desactivacion
completa)

SNAPI con imagenes
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RS-232

Realice una lectura de UNO de los siguientes cddigos de barras. El generador de imagenes detecta
automaticamente el tipo de interfaz del host y utiliza la configuracion predeterminada. Si el valor predeterminado
(*) no cumple con sus requisitos, realice la lectura de otro codigo de barras del host a continuacion.

* RS-232 estandar’

ICL RS-232

Wincor-Nixdorf RS-232 Mode A

Wincor-Nixdorf RS-232 Mode B

OPOS/JPOS

Fujitsu RS-232



Guia de inicio rapido del lector de imagenes manos libres DS9908R

Realice una lectura de UNO de los siguientes codigos de barras. El generador de imagenes detecta
automaticamente el tipo de interfaz del host, pero no hay configuracién predeterminada. Realice una
lectura de uno de los siguientes codigos de barras para seleccionar el puerto adecuado.

Emulacién de lector que no es de IBM (puerto 5B)

Emulacion del lector de mesa (puerto 17)

Emulacién del lector de mesa (puerto 17)




Guia de inicio rapido del lector de imagenes manos libres DS9908R

Varios parametros de codigos de barras

Tiempo de espera de la etiqueta de la misma RFID

Desactivar

* 2 segundos

Modos de activacion del gatillo de RFID

Continuo

5 minutos

Etiqueta Gnica

* Volver a generar informes de forma continua

Descarga continua
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Formato de transmision de datos de RFID

* 8Sin procesar

GS1-128

URI de EPC

Establecimiento de los valores predeterminados

Establecer valores predeterminados de fabrica

Tecla Intro

Para agregar una tecla Intro después de leer los datos, realice una lectura del cédigo de barras que
aparece a continuacion.

Agregar una tecla Intro (retorno de carro/avance de linea)

Tecla de tabulacion

Para agregar una tecla de tabulacion después de leer los datos, realice una lectura del codigo de barras
que aparece a continuacion.

Tecla de tabulaciéon
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Omitir bloqueo de mayusculas USB

Omitir tecla de bloqueo de mayusculas
(Activar)

* No omita el bloqueo de tecla de mayusculas
(Desactivar)

Manos libres

Portatil

10
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123Scan

Acerca de 123Scan

123Scan es una herramienta de software para PC facil de utilizar que permite realizar una configuracién
personalizada, rapida y sencilla de un lector mediante un cédigo de barras o un cable USB.

Para obtener mas informacion, visite el siguiente sitio web: www.zebra.com/123Scan.

Funcionalidad de la utilidad

* Configuracién de dispositivos
* Programacion electrénica (cable USB)
* (Cddigos de barras de programacién
* Vista de datos: registro de lectura (muestra los datos de cédigos de barras leidos)
¢ Acceso a la informacién de seguimiento de recursos
¢ Actualizacion firmware y visualizacion las notas de la version

¢ Administracion remota (generacion de paquetes de SMS)

Indicaciones para el usuario de forma predeterminada

NOTA: Consulte la guia de referencia del producto del lector de imagenes manos libres DS9908, a fin de obtener

ne= indicaciones para el usuario e informacion de solucién de problemas para el lector de imagenes.
Secuencia del altavoz Indicador de RFID Indicacion

Ninguna Verde (fijo) LED encendido cuando RFID
esta activo.

Ninguna Verde (parpadeo lento) El lector esta solicitando nuevas
etiquetas.

Tonos medios/agudos Luz verde momentaneamente Se leyo/realizé un informe de la

(dos tonos) apagada etiqueta de RFID.

Tonos agudos/medios/graves/ Parpadeo largo de color rojo Indicacion o error de RFID

graves inesperados.

Ninguna Parpadeo corto de color rojo RFID no esta listo.

11
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Solucién de problemas

Problema

El lector de imagenes emite
cuatro tonos agudos breves
durante un intento de lectura.

Posibles causas

El generador de imagenes no ha
completado la inicializacion USB.

Posibles soluciones

Espere unos segundos y realice
la lectura nuevamente.

El generador de imagenes lee la
etiqueta, pero no transmite los
datos al host.

El generador de imagenes no
esta programado para el tipo de
host correcto.

Realice una lectura del cédigo
de barras de programacion del
tipo de host correspondiente.
Consulte la guia de referencia
del producto del lector de
imagenes manos libres DS9908.

El cable de interfaz esta suelto.

Vuelva a conectar el cable.

Si el generador de imagenes
emite cuatro tonos largos y
graves, ocurrié un error de
transmision.

Establezca los parametros de
comunicacion del generador de
imagenes para que coincidan
con la configuracion del host.

El host muestra los datos de la
etiqueta de manera incorrecta.

El generador de imagenes no
esta programado para funcionar
con el host.

Realice una lectura del cédigo
de barras de programacion del
tipo de host correspondiente.

Para RS-232, asegurese de
que los parametros de
comunicacion del generador de
imagenes coincidan con la
configuracion del host.

Recomendaciones ergondmicas

EVITE POSICIONES
FORZADAS DE LA
MUNECA

12
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EVITE CURVAR
LA ESPALDA

|

EVITE POSTURAS
FORZADAS DEL BRAZO

Precaucion: Para evitar o reducir al minimo el posible riesgo de lesiones ergonémicas, siga las
recomendaciones a continuacién. Comuniquese con el administrador local de higiene y seguridad para
asegurarse de que cumple con los programas de seguridad de la empresa instituidos para prevenir
lesiones del personal.

* Reduzca o elimine los movimientos repetitivos

¢ Mantenga una posicion natural

* Reduzca o evite los esfuerzos excesivos

* Mantenga a mano los objetos que utilice con mayor frecuencia
* Realice las tareas a las alturas correctas

* Reduzca o evite la presion directa

* Proporcione estaciones de trabajo ajustables

* Proporcione un espacio adecuado

* Proporcione un entorno de trabajo adecuado

* Mejore los procedimientos de trabajo

Informacion normativa

Este dispositivo cuenta con la aprobacion de Zebra Technologies Corporation.
Esta guia se aplica al numero de modelo DS9908R.

Todos los dispositivos Zebra estan disefiados para cumplir con las normas y regulaciones de las
ubicaciones en las que se venden, y se etiquetaran segun corresponda.

Se pueden encontrar traducciones en diferentes idiomas en el siguiente sitio web: www.zebra.com/support.

Todo cambio o modificacion a equipos Zebra, que no esté expresamente aprobado por Zebra, puede
invalidar la autoridad del usuario para operar el equipo.

Temperatura de funcionamiento maxima declarada: 50 °C.

13
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Aprobaciones por pais de los dispositivos inalambricos

El dispositivo cuenta con un etiquetado normativo, sujeto a certificacion, para indicar que los radios estan
aprobados para usarse en los siguientes paises y continentes: Estados Unidos, Canada, Japén, China,
Corea del Sur, Australia y Europa.

Consulte la Declaraciéon de conformidad (DoC) para obtener detalles acerca de marcas de otros paises.
Esto esta disponible en: www.zebra.com/doc.

Nota: Europa incluye Austria, Bélgica, Bulgaria, Croacia, Republica Checa, Chipre, Dinamarca, Estonia,
Finlandia, Francia, Alemania, Grecia, Hungria, Islandia, Irlanda, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Malta, Paises Bajos, Noruega, Polonia, Portugal, Rumania, Republica Eslovaca, Eslovenia,
Espafa, Suecia, Suiza y el Reino Unido.

& Precaucion: El funcionamiento del dispositivo sin aprobacién regulatoria es ilegal.

Directrices de exposicion a radiofrecuencia

AN

Informacién de seguridad

Reduccién de la exposicion a radiofrecuencia: uso correcto

Solo use el dispositivo segun las instrucciones proporcionadas.

Internacional

El dispositivo cumple con estandares reconocidos a nivel internacional que abarcan la exposicion humana
a campos electromagnéticos procedentes de dispositivos de radio. Para obtener informacién sobre la
exposicién humana "a nivel internacional" a los campos electromagnéticos, consulte la Declaracion de
conformidad (DoC) de Zebra en: www.zebra.com/doc.

Para obtener mas informacién sobre la seguridad de la energia de RF en dispositivos inalambricos,
consulte www.zebra.com/responsibility que se encuentra bajo la seccion Responsabilidad Corporativa.

Europa

Configuraciones de antena remota e independiente

Para cumplir con los requisitos de exposicion a la radiofrecuencia de la Unién Europea, las antenas que
se instalan de manera externa en ubicaciones remotas o que funcionan cerca de los usuarios en
dispositivos de escritorio independientes o configuraciones similares deben funcionar a una distancia
minima de 23 cm de todas las personas.

Estados Unidos y Canada

Declaracién conjunta

Para cumplir con los requisitos de exposicion a la radiofrecuencia de la FCC, la antena utilizada para este
transmisor no debe ubicarse ni operarse junto con cualquier otro transmisor o antena, salvo por aquellos
ya aprobados en esta clasificacion.

Dispositivos portatiles

Para cumplir con los requisitos de exposicion a la radiofrecuencia de la FCC de Estados Unidos, este
dispositivo debe funcionar en la mano a una distancia minima de 23 cm o mas del cuerpo de una persona.
Debe evitarse cualquier otra configuracion de uso.

14
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Dispositivos LED
Clasificado como "GRUPO EXENTO DE RIESGOS" segun la norma IEC 62471:2006 y EN 62471:2008.

Duracién del pulso: 1,5 ms

Requisitos de interferencia de radiofrecuencia: FCC

Nota: Este equipo se ha probado y se ha corroborado que respeta los limites estipulados para dispositivos
digitales de Clase B en conformidad con lo dispuesto por la Parte 15 de las normas de la FCC. Estos
limites estan disefados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en
una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no
se instala y utiliza segun las instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones de radio. No obstante, no existe garantia de que no se produzca interferencia en una
instalacion especifica. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o
television, lo cual puede comprobarse cuando se enciende y apaga el equipo, se recomienda al usuario
intentar corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

¢ Cambie la orientacién o la ubicacion de la antena receptora.
* Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

¢ Conecte el equipo a un tomacorriente que esté en un circuito diferente del que se encuentra conectado
el receptor.

* Consulte con el distribuidor o con un técnico con experiencia en radio/televisidon para obtener ayuda.

Transmisores de radio (Parte 15)

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos
condiciones siguientes: (1) este dispositivo no debe provocar interferencias perjudiciales y (2) este
dispositivo debe aceptar las interferencias recibidas, incluidas aquellas que puedan provocar un
funcionamiento no deseado.

Requisitos de interferencia de radiofrecuencia: Canada

Etiqueta de cumplimiento ICES-003 del Ministerio de Innovacion, Ciencia y Desarrollo Econémico de
Canada?CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Transmisores de radio

Este dispositivo cumple con el estandar RSS, exento de licencia, de Industry Canada. El funcionamiento
esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no debe provocar interferencias
perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar las interferencias recibidas, incluidas aquellas que puedan
provocar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radio électrique subi méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

C € Calificacion CE y Espacio Econdmico Europeo (EEE)

Declaracion de cumplimiento

Zebra declara que este equipo de radio cumple con las directivas 2014/53/EU y 2011/65/EU.

El texto completo de la declaracion de conformidad de la Unidn Europea esta disponible en la siguiente
direccioén de Internet: www.zebra.com/doc.
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Consejo de Control Voluntario de Interferencia (VCCI): Japén
Clase B ITE

ZOREBI, 75 ABEREMEETT, BB, RERE CHEA
THIEEBMELTVE TS, COREBH S UAPTLEY 2L BERIC
FEUTEANGE, BERBESSRITIESHYET,
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Declaracién de advertencia de Corea para Clase B ITE
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Brasil

Declaragdes Regulamentares para DS9908R - Brasil

Nota: A marca de certificagido se aplica ao Transceptor, mod DS9908R. Este equipamento nao tem direito
a protecao contra interferéncia prejudicial e nao pode causar interferéncia em Sistemas devidamente
autorizados.

Para maiores informagdes sobre ANATEL consulte o site: www.anatel.gov.br.

Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados pela
Resolugao n°242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposicao
da Taxa de Absorgao Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncia, de acordo com as Resolugdes n° 303/2002 e 533/2009.

Chile

Este equipo cumple con la Resolucion No 403 de 2008, de la Subsecretaria de telecomunicaciones,
relativa a radiaciones electromagnéticas.

Para la funcion UHF RFID, se ajustara el dispositivo a operar en el interior de inmuebles en la banda de
915 a 928 MHz con una potencia maxima radiada no superior a 100 m\W, conforme a Resolucién 755
parte Art 1. j3).

China

BRI RA T MU 85 1E S X EFN~mii s

www.zebra.com/support

SAR xx Wikg GB XXXX-XXXX
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Informacion de CMM

fisid | % | B | | BREE| 5R_EN
(Parts) ®b) | (Hg) | d) | ©r(v)) | PBB) | (PBDE)
EREMF
(Metal Parts) X | o] O o o o
FLRRARIR
(Circuit Modules) X | 0| o o) o o
YT R FR TR
(Caltoles and Cable Assemblies) o|o}]o o 0 0
BRFNR S
(Plastic and Polymeric Parts) % o o (e} O 0
SFFAF AL
(O;!;ics and Optical Components) 6| 0]O0 ¢} 0 o
it
(Batteries) o o 0 o 0] o
ARIEHIESIT 11364 IAE SRS
O: %ﬁﬁﬁ%%!ﬁ&ﬁ%ﬁ#ﬁﬁﬁﬁ]lﬁﬁﬂﬂF & BI97E SUIT 11364--2014 ME
YREZRT,

X RREAENEEDE RN L SRS RBHSIT 11364-2014
AEHRRESE. (EUTEL  REXREAN LA BEAREE
- H R

La siguiente tabla se cre6 para cumplir con los requisitos RoHS de China.

Unién Aduanera Euroasiatica

EBpa3sunnckun TamoxeHHbIn Coto3

JaHHbI npoayKT cooTBeTCTBYET TpeboBaHnsam 3Haka EAC.

il

México

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
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Taiwan
=28
BRI REREHEESHEEREM L
-y gt
RUADBERZEDRFEEE |, LT, 07, BEIFEAESTSEEEEEE, MAhRGE
BRI 2R IhEE,
E+ e

BENRFEESUEATEXERMEZER TRSZERE  ERRETERARE , BHER , YREE
BTERSGREER,

HIREEER , EREFSEIREFEECERERE,
BENRFEERADISLEFH I, NERBREASRESHERRFHZ TE.

Aig% ABCD: SAR Z#{H 2.0 Wkg ; BRERERES : xxxW/kg

TAATRRBEFRETELBERMEREAE | REEERNEERRE, B,
W EARAEREH LRT
AENACEXTRAAREREE HOREEA  AFSEERER —MURE, BHE.
ATER

AEASHERGARAT / ALTERBABE % 1348

BRANEERREAEREAE

FR{®E M : Scanner BEE (& ): DS08R
Type designation (Type)
B FRAMERHILERFR
Unit Restricted substances and its chemical symbols
n x & | ANEH | ZREX | ZROEXR
(Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr*®) (PBB) (PBDE)

R ERRAR R E 74 - e) 0 le) fe) fe)
EBEH - ¢} (¢} (e} O O
EENEREAY ol o 0 0 0 0
BRNRENEH 0 e} 0 0 0 0
B E T (e} O (e} O o o

wE1. "BHIwt%” & “EH0.01wt%” RIERANEZASLEEBH A HLEER
#E,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt%” and “exceeding 0.01 wt%” indicate that the percentage content
of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
fHE2. 0" REXERAVEZEILEBERBEH AP LEEBEEE,

Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not
exceed the percentage of reference value of presence.

#E3. -7 RIERERAYNERHKRER,

Note 3: The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Ucrania

[aHe obnagHaHHA BignoBigae Bumoram TexHiyHoro pernameHTy Ne 1057, Ne 2008 Ha obmexeHHs Lwoao
BUKOPUCTaHHS AesKUX Hebe3neyHnX peyoBuH B ENEKTPUYHMX Ta €NEKTPOHHMX MPUCTPOSIX.

Tailandia
13 v InsAaNuAuLara Unsal i {l audanad avaud afiuuatay nna .
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Declaracién de cumplimiento de TURQUIA para WEEE
EEE Yoénetmeligine Uygundur

E Directiva de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to Zebra for recycling. For
information on how to return product, please go to: www.zebra.com/weee.

Bwnrapek 3a knueHTn ot EC: Crieq kpasi Ha Nofie3HUsi M XMBOT BCUYKM NPOAYKTY TpsiGBa Aa ce BpbLLaT Ha
Zebra 3a peyuknupare. 3a nHopmaLys 0THOCHO BPbLLAHETO Ha NPOAYKTW, MOMS OTUAETE Ha afpec:
www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: Véechny produkty je nutné po skonéeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra
k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na webové strance: www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Lees
oplysningerne om returnering af produkter pa: www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte missen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an
Zebra zuriickgesandt werden. Informationen zur Riicksendung von Produkten finden Sie unter
www.zebra.com/weee.

EAAnvika: MNa meAdreg otny E.E.: OAa 1o rpoidvTa, 1o 1€A0G TNG dIGPKEIAG (WG TOUG, TTPETTEI VO ETTIOTPEPOVT
a1 aTnv Zebra yia avakUKAwan. o TTEPITTOTEPES TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV ETTIATPOPN EVOG TTPOIOVTOG, ETTIOK
£@Beite TN dieUBUvan www.zebra.com/weee aTo AladikTuo.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I16ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile.
Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta kilastage palun aadressi: www.zebra.com/weee.
Espaiiol: Para clientes en la Union Europea: todos los productos deberan entregarse a Zebra al final de su
ciclo de vida para que sean reciclados. Si desea mas informacion sobre como devolver un producto, visite:
www.zebra.com/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés a
Zebra pour recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de produits, consultez :
www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono essere
restituiti a Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il
seguente sito Web: www.zebra.com/weee.

Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to kalposanas miza beigam ir janogada atpakal Zebra otrreiz€jai
parstradei. Lai iegltu informaciju par produktu nogadasanu Zebra, lidzu, skatiet: www.zebra.com/weee.
Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti | kompanijg
,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite: www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden tonkrement terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni
Ujrahasznositas céljabol. A termék visszajuttatdsanak modjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el a
www.zebra.com/weee weboldalra.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati
ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur:
www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra te
worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg www.zebra.com/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nale;y zwréciae do firmy Zebra w
celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktéw znajduj' sié na stronie internetowej
www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos a Zebra para
reciclagem. Para obter informagdes sobre como devolver o produto, visite: www.zebra.com/weee.
Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie returnate la
Zebra pentru reciclare. Pentru informatii despre returnarea produsului, accesati: www.zebra.com/weee.
Slovencina: Pre zakaznikov z krajin EU: V8etky vyrobky musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené
spolo¢nosti Zebra na recyklaciu. BlizSie informéacie o vrateni vyrobkov najdete na: www.zebra.com/weee.
Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo.
Za informacije o vragilu izdelka obiseite: www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtiéon,
kun tuotetta ei enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa www.zebra.com/weee.
Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste returneras till Zebra for
atervinning. Information om hur du returnerar produkten finns pa www.zebra.com/weee.

Tiirkge: AB Musterileri igin: Kullanim suresi dolan tim drinler geri doniistirme igin Zebra'ya iade edilmelidir.
Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda bilgi igin litfen su adresi ziyaret edin: www.zebra.com/weee.
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